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1.1

1.2

Descri¢cao geral

A Mira de imagem termografica HIKMICRO THUNDER 2.0 com a sua
elevada sensibilidade térmica garante o reconhecimento dos detalhes,
mesmo nas condi¢cdes meteoroldgicas mais dificeis, quando o objeto e 0
fundo apresentam uma diferenca de temperatura minima. Com um tempo
de funcionamento prolongado, a mira € aplicada principalmente em
cenarios como, por exemplo, caminhadas, caca, e busca e salvamento.

Fungéo principal

® Ajuste do brilho e tom: Pode ajustar a luminosidade e tons conforme
necessario.

® Rastreio ativo: O dispositivo consegue detetar o local com a
temperatura mais alta e assinalar o mesmo. Esta fungao varia de
acordo com os diferentes modelos de camara.

® Zoom digital grande: O zoom digital até 8 x oferece uma melhor
focagem em alvos pequenos a uma grande distancia.

® Apontar: o reticulo ajuda o utilizador a apontar ao alvo de forma rapida
e precisa. Consulte Apontar.

® Audio e gravag&o ativada por recuo: O dispositivo gravar dudio e
suporta a gravagao ativada por recuo.

® Ligacdo através da aplicagdo: O dispositivo consegue tirar
instantaneos, gravar videos e, se o ligar ao seu telemadvel por
intermédio de um hotspot, configurar parametros através da aplicacao
HIKMICRO Sight.

Aspeto

Estao disponiveis dois tipos de mira de visao térmica. O aspeto da mira de
visado térmica pode variar. Tenha o produto real como referéncia.

DE] Nota

As imagens deste manual sdo apenas para fins ilustrativos. Tenha o
produto real como referéncia.
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Figura 1-2 Aspeto Il

Tabela 1-1 Descrigao dos componentes

N.° Componente Descri¢do
1 Tampa da lente | Protege a lente.
2 Anel/botao de Ajuste a focagem para obter alvos com maior
focagem nitidez.
3 Botdes Para definir fungbes e parametros.
Anel de ajuste : o o
4 da dioptria Ajusta as defini¢cdes da dioptria.
5 deulo A peca posicionada junto ao olho que permite
visualizar o alvo.
. Ligue o dispositivo a fonte de alimentagao ou
6 Interface Tipo-C transmita dados através de um cabo Tipo-C.
7 Compartimento Para inserir a bateria.

das pilhas

Descri¢ao do botao
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Figura 1-3 Botdes no dispositivo

Tabela 1-2 Descri¢ao do botao

Botao

Fungao

Ligar/desligar

® Premir: Modo de espera/Ativar
dispositivo.
® Manter premido: Ligar/desligar.

® Premir: Alterar as paletas.
® Manter premido: Corrigir as

2 Modo desigualdades de visualizagao
(FFC).
® Premir: Capture instantaneos.
3 Captura ® Manter premido: Iniciar/parar de
gravar video.
Modo ndo-menu:
® Premir: entre no menu rapido.
® Manter premido: entre no menu
principal.
4 = Menu Modo de menu:
® Premir: Confirmar/definir
parametros.
® Manter premido: Guardar e sair
do menu.
® Premir: Mudar para 0 zoom
5 Px Zoom digital.

® Manter premido: Ativar/desativar
modo PIP.

:EJ Nota

O indicador de corrente permanece vermelho fixo quando o dispositivo

esta ligado.
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2.1

2.1.1

2.1.2

Preparacao

Instalar a bateria

Instru¢des da bateria

® O dispositivo suporta uma bateria removivel de ides de litio. A tensao
de carregamento limitada da bateria é de 4,2 V. Atensao e a
capacidade da bateria sdo de 3,6 V/4,4 Ah (15,84 Wh).

® Carregue a pilha durante mais de 4 horas antes da primeira utilizacao.

® Adquira a bateria recomendada pelo fabricante, se necessario.

® Retire as pilhas caso nao utilize o dispositivo por um longo periodo de
tempo.

Mudar a bateria

Insira a bateria no respetivo compartimento.

Antes de comegar

Certifique-se de que desliga o dispositivo antes de remover a bateria.
Passos

1. Levante e puxe a pega do compartimento da bateria e puxe a tampa do
compartimento da bateria para fora.

Figura 2-1 Retire a tampa do compartimento da bateria

2. Empurre a lingueta da bateria para o lado (de acordo com a seta) e
solte a bateria.
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Figura 2-2 Desbloqueie a lingueta da bateria

3. Insira a bateria no compartimento da bateria. A lingueta mantém a
bateria no lugar quando esta totalmente inserida.

Figura 2-3 Insira a bateria

4. Empurre a tampa do compartimento da bateria até bloquear na posicao
com um clique.

2.2 Ligagao do cabo

Ligue o dispositivo e o transformador com um cabo Type-C para ligar e
carregar o dispositivo. Ou entao ligue o dispositivo ao PC, de modo a
poder exportar ficheiros.
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2.3

Figura 2-4 Ligacao do cabo

Os estados do indicador de carregamento sao os seguintes:

® Intermitente vermelho e verde: ocorreu um erro.

Vermelho continuo: o dispositivo esta devidamente carregado.
Verde continuo: o dispositivo esta totalmente carregado.
Desligado: o dispositivo ndo esta carregado.

Montar o dispositivo na calha

Antes de comegar

® Comece por desligar o dispositivo.

® Utilize um pano sem pelos para limpar a base do dispositivo e a calha.

® A calha nédo esta incluida na embalagem. Compre a lente
separadamente.

Passos

1. Alinhe os orificios de instalagao no dispositivo e na calha.

¥ 9
Co s Se——D
B

=

Figura 2-5 Insira os parafusos

2. Insira os parafusos e aperte-os.

3. Aperte os parafusos para fixar o dispositivo na calha.
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2.4

Figura 2-6 Fixar o dispositivo

Ligar/desligar

Ligar

Quando o dispositivo estiver ligado com o cabo ou tiver carga suficiente
de bateria, mantenha ¢! premido para ligar o dispositivo.

Desligar

Quando o dispositivo estiver ligado, mantenha ¢’} premido para desligar o
dispositivo.

E@ Nota

® Quando desligar o dispositivo, aparecera a contagem decrescente para
o encerramento. Pode premir qualquer tecla para interromper a
contagem decrescente e cancelar o encerramento.

® O encerramento automatico por bateria fraca ndo pode ser cancelado.

Encerramento automatico

Pode definir a hora de desconexao automatica do dispositivo.
Passos

1. Mantenha premido para mostrar o menu principal.

2. Aceda a Definigdes gerais, e selecione

3. Prima ou para selecionar o periodo de tempo até ao
encerramento automatico, conforme necessario.

4. Mantenha premido para guardar e sair.

DE] Nota

® Consulte o icone da bateria para ver o estado da bateria. significa
que a bateria estd totalmente carregada, [ significa que a bateria
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2.5
2.5.1

2.5.2

estd fraca, e [ significa que o carregamento da bateria esta

anomalo.

® Carregue a bateria quando aparecer a indicagao de bateria fraca.

® A desativacdo automatica so tem efeito quando o dispositivo ndo é
utilizado e o dispositivo ndo esta ligado a aplicagao HIKMICRO Sight
em simultaneo.

® A contagem decrescente para a desativagao automatica reinicia
quando o dispositivo sai do modo de espera ou quando o dispositivo é
reiniciado.

Descricdo do menu

Menu principal
Na interface de visualizagdo em direto, mantenha premido para
aceder ou sair do menu principal.

® Prima para mover para cima.
® Prima para mover para baixo.
® Prima para confirmar.

Q 2.5x

{ Measure

)S)

&
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Figura 2-7 Menu principal

Menu rapido

Na interface de visualizagdo em direto, prima para apresentar o menu
rapido. Pode definir parametros como a Luminosidade e Contraste no
menu rapido.




Manual do Utilizador da Mira de Visao Térmica

2.6

EEJ Nota

Esta fungao varia de acordo com os diferentes modelos.

Ligagao através da aplicagao

Ligue o dispositivo a aplicagdao HIKMICRO Sight via hotspot e, em seguida,
podera capturar imagem, gravar video ou configurar parametros no seu
telefone.

Passos

1. Pesquise HIKMICRO Sight na App Store (sistema iOS) ou Google Play™
(sistema Android) para a transferir ou leia o cédigo QR para transferir e

Sistema Android Sistema i0OS

. Mantenha premido para mostrar o menu principal.
. Prima ou para selecionar

. Prima para entrar na interface de defini¢des.

. Prima ou para selecionar o Hotspot. A fungéo de hotspot é
ativada.

a h W N

6. Ligue a WLAN do seu telefone e estabelecga a ligagao ao hotspot.
® Nome do hotspot: HIKMICRO_N.® de série
® Palavra-passe do hotspot: Aceda a Hotspot no menu para verificar a
palavra-passe.

7. Abra a aplicagao e ligue o seu telefone ao dispositivo. Pode visualizar a
interface do dispositivo no seu telefone.

DE] Nota

® 0 dispositivo ndo podera conectar-se a aplicagao se voce inserir a
senha errada varias vezes. Consulte Repor dispositivo para repor o
dispositivo e ligue novamente a aplicagao.

® se a palavra-passe nao for apresentada, atualize o dispositivo para a
versao mais recente. Ou introduza o numero de série como a palavra-
passe.




Manual do Utilizador da Mira de Visao Térmica

2.7 Estado do firmware
2.7.1 Verificar o estado do firmware
Passos

1. Abra a HIKMICRO Sight e ligue o seu dispositivo a aplicagao.

2. Verifique se existe um aviso de atualizagao na interface de
gerenciamento do dispositivo. Se ndo houver um prompt de
atualizagao, o firmware esta na versao mais recente. Caso contrario, a
versao de firmware nao é a mais recente.

® @& O

Register Upgrade Product Info

Figura 2-8 Verificar o estado do firmware

3. (Opcional) Se a versdo de firmware nao for a mais recente, atualize o
dispositivo. Consulte Atualizar dispositivo.

2.7.2 Atualizar dispositivo

Atualizar o dispositivo através da HIKMICRO Sight
Antes de comegar

Instale a HIKMICRO Sight no seu telefone e ligue o seu dispositivo a
aplicacao.

Passos

1. Toque no prompt de atualizagao para aceder a interface de atualizagao
do firmware.

2. Toque em Atualizar para iniciar a atualizagao.

E@ Nota

O procedimento de atualizagao pode variar devido a atualizagdes da
aplicacao. Utilize a versao real da aplicagdo como referéncia.

Atualizar o dispositivo através do PC
Antes de comegar

® Primeiro obtenha o pacote de atualizagao.

10
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2.8

® Depois de o conectar ao PC, ligue o dispositivo e deixe-o inicializar
durante 10 a 15 segundos antes de efetuar outras operagoes.

Passos

1. Ligue o dispositivo ao seu PC com o cabo.

2. Abra o disco detetado, copie o ficheiro de atualizagao e cole-o no
diretério-raiz do dispositivo.

3. Desligue o dispositivo do seu PC.

4. Reinicie o dispositivo para iniciar a atualizacao de forma automatica. O
processo de atualizagao sera apresentado na interface principal.

y  Adverténcia

Durante a transferéncia do pacote de atualizagao, certifique-se de que o
dispositivo esta ligado ao PC. Caso contrario, podera provocar uma falha
de atualizagao desnecessaria, danos no firmware, etc.

Apontar (descrigao geral)

Pode ativar o reticulo para ver a posi¢ao do alvo. Fungdes tais como Fixar
e Zoom ajudam a ajustar o reticulo com maior precisdo. Consulte Apontar
para obter instru¢des detalhadas.

< € /Zeroing < € /Axis

£ 53 X :38.00 (60.00cm)

QB > 100 5 00  (-78.95cm)

&

€:om

Figura 2-9 Apontar

11



Manual do Utilizador da Mira de Visao Térmica

3.1

3.2

Definigoes da imagem

Ajustar a dioptria
Passos

1. Ligue o dispositivo.

2. Abra a tampa da lente.

3. Pegue no dispositivo e certifique-se de que o ocular abrange todo o
olho.

4. Utilize o anel de ajuste da dioptria até as informagdes ou a imagem do
OSD ficarem nitidos.

Figura 3-1 Ajustar a dioptria

DE] Nota

Ao ajustar a dioptria, NAO toque na superficie da lente para ndo a
manchar.

Ajustar o foco

Passos
1. Ligue o dispositivo.
2. Abra a tampa da lente.

3. Pegue no dispositivo e certifique-se de que o ocular abrange todo o
olho.

4. Ajuste o anel/botao de focagem até a imagem ficar nitida.

12
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3.3

3.4

3.5

Figura 3-2 Ajustar o foco

E[ﬂ Nota

Durante a focagem, evite tocar na superficie da lente para ndo a manchar.

Ajustar o brilho

Pode ajustar o brilho do ecrad no menu.

Passos

1. Prima para mostrar o menu rapido.

2. Prima ou para selecionar e prima para confirmar.

3. Prima ou para ajustar a luminosidade.
4. Mantenha premido para guardar as definigdes e sair.

Ajustar o contraste

Passos

1. Prima para mostrar o menu rapido.
2. Prima ou para selecionar e prima para confirmar.

3. Prima ou para ajustar o contraste.
4. Mantenha premido para guardar as definicbes e sair.

Ajustar a tonalidade

Passos

1. No menu principal, selecione e prima para confirmar.

13
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3.6

3.7

2. Prima ou para selecionar um tom. E possivel selecionar entre
Quente e Frio.

3. Mantenha premido para guardar as definigbes e sair.

Ajustar a nitidez
Passos
1. No menu principal, selecione e prima para confirmar.

2. Prima ou ajustar a nitidez.
3. Mantenha premido para guardar as defini¢cdes e sair.

A_.';;._;_ g LA 3
Figura 3-4 Comparag&o do ajuste da nitidez
Selecionar a cena

E possivel selecionar a cena adequada de acordo com a utilizacéo real da
cena para melhorar o efeito da visualizagao.

Passos

1. No menu principal, selecione > e prima para confirmar.

2. Prima ou para trocar de cena.

14
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® Reconhecimento: Reconhecimento refere-se ao modo de
reconhecimento e é recomendado numa cena normal.

® Selva: Selva refere-se ao modo de selva e é recomendado num
ambiente de caca.

3. Mantenha premido para guardar as definigbes e sair.

3.8 Configurar paletas

E possivel selecionar diferentes paletas para apresentar a mesma cena
com diferentes efeitos. Prima na interface de visualizagdo em direto
para mudar de paleta.

Branco quente

Na vista, a parte quente apresenta uma coloragdao mais clara. Quanto mais
alta for a temperatura, mais clara sera a cor.

Preto quente

Na vista, a parte quente apresenta uma coloragdo mais escura. Quanto
mais alta for a temperatura, mais escura sera a cor.

15
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Vermelho quente

Na vista, a parte quente apresenta uma coloragdo avermelhada. Quanto
mais alta for a temperatura, mais vermelha sera a cor.

Fusao

Da temperatura elevada para a temperatura baixa, a imagem apresenta
uma coloragao branca, amarela, vermelha, rosa e purpura.

16
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3.9

Correcao dos pixéis defeituosos

O dispositivo consegue corrigir os pixéis defeituosos presentes no ecra
gue nao estejam a ter o desempenho previsto.

Passos

1. No menu principal, selecione ~= Defini¢des de fun¢do e prima
para aceder ao submenu.

2. Prima ou para selecionar (=} e prima para aceder a
interface de definicdo de DPC.

3. Prima para selecionar o eixo X ou Y e prima para confirmar.
Se selecionar o eixo X, o cursor move-se para a esquerda e para a
direita; se selecionar o eixo Y, o cursor move-se para cima e para baixo.

4. Prima ou para mover o cursor até encontrar o pixel
defeituoso.

5. Prima duas vezes para corrigir o pixel morto.

Press Twice to Correct

Figura 3-5 Corregao dos pixéis defeituosos
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3.10

3.11

EEJ Nota

® O pixel defeituoso selecionado pode ser ampliado e apresentado na
interface.

® Se 0 OSD do ecra bloquear o pixel defeituoso, mova o cursor até o
encontrar e o dispositivo realizara automaticamente o espelhamento da
visualizagao.

Corrigir os campos planos

Esta fungao permite corrigir as desigualdades na visualizagao.

Passos

1. No menu principal, selecione Defini¢cdes de funcdo e prima
para confirmar.

2. Prima ou para selecionar Calibr. de imagem e prima
para confirmar.

3. Prima ou para selecionar um modo FFC e prima para
confirmar.
® FFC manual: Na visualizagdao em direto, mantenha premido para
executar a FFC.
® FFC automatico: O dispositivo executa a FFC automaticamente.
® Exterior: Coloque a tampa da lente e, em seguida, mantenha
premido na visualizagdo em direto para executar a FFC.

4. Mantenha =] premido para guardar e sair.

DE] Nota

® Quando o dispositivo executa a FFC, ouve-se um clique e a imagem
congela durante um segundo.

® Podera igualmente manter premido para executar a FFC no modo
FFC automatico.

Definir o modo de imagem na imagem
Passos

1. Na interface de visualizacdao em direto, mantenha premido para
ativar o modo PIP. Os detalhes sdo apresentados na parte superior ao
centro.
® Quando o reticulo esta ativado, a vista no modo PIP apresenta os

detalhes do reticulo.
® Quando o reticulo ndo esta ativado, a vista no modo PIP apresenta
os detalhes da secc¢ao central.
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3.12

“Figura 3-6 PIP

2. Mantenha premido para desligar.

E@ Nota

® Se a fungédo PIP estiver ativada, s6 é ampliada a vista PIP quando se
ajusta a proporgao de zoom digital. O zoom digital da visualizagao de
PIP é de 2x, 4x e 8x.

® A vista PIP apresenta temporariamente a proporgao de zoom quando
ajustar o zoom digital do dispositivo.

Ajustar o zoom digital

Na interface de visualizagdao em direto, prima para ajustar o zoom
digital do dispositivo. A visualizagdao em direto alterna entre 1x, 2x, 4x e

8x.
E@ Nota

® Ao mudar a proporgao de zoom digital, o lado esquerdo da interface
mostra a ampliagao real (Ampliagdo Real = Ampliagao Optica da Lente
x Proporgéo de Zoom Digital). Por exemplo, a ampliagao 6tica da lente
é de 4,3%, a proporcao de zoom digital € de 2x e a ampliacao real é de
8,6x.

® Esta fungao varia de acordo com os diferentes modelos de camara.
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4.1

4.2

Apontar

Ajustar o modo de reticulo

Pode selecionar um modo de reticulo de acordo com as suas preferéncias
e diferentes situacdes.

Passos

1. No menu principal, prima ou para selecionar

2. Prima para aceder a interface de definicdo e prima ou
para selecionar um modo de reticulo.

® Reticulo central: Este modo centra-se em torno do reticulo
quando muda a proporcao de zoom digital, com o reticulo e a
imagem ampliada movidos para o centro do ecra.

® Reticulo fixo: Este modo centra-se em torno do reticulo quando
muda a propor¢ao de zoom digital, com a posicao do reticulo
inalterada.

3. Mantenha premido para guardar e sair.

EE] Nota

® A proporgao de zoom digital regressa a 1,0 x quando se muda o modo
de reticulo.

® Se selecionar o reticulo central, a proporgao de zoom digital pode ser
definida entre 2,0x até ao valor maximo.

® A razao de zoom pode variar consoante os modelos. Tenha o produto
real como referéncia.

Selecionar perfis de apontar

E possivel configurar e guardar as definicdes do reticulo em perfis de
apontar de acordo com varias situacoes.

Passos

1. No menu principal, prima ou para selecionar . Prima
para entrar na interface de definigdes.

2. Prima ou para selecionar um perfil de apontar.
3. Mantenha premido para guardar e sair.

Resultado
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4.3

O canto superior direito da imagem indica a informagéao do reticulo. Por
exemplo, B3-100 m significa que esta a usar o reticulo n.° 3 no perfil de
apontar B, e a distancia definida é de 100 m.

€5 / Zeroing

Figura 4-1 Utilizar um reticulo

E@ Nota

No total, existem 5 perfis de apontar, e pode configurar 5 reticulos em
cada perfil de apontar.

Definir o estilo reticulo

Pode selecionar um reticulo no perfil de apontar atual, e definir
parametros como o tipo, a cor e a posigao do reticulo.

Antes de comegar
Primeiro selecione um perfil de apontar.
Passos

1. No menu principal, prima ou para selecionar 5 .Prima
para entrar na interface de defini¢des.

2. Prima ou para selecionar {}‘_1— ou

3. Prima ou para alterar o tipos ou a cor do seu reticulo e prima
para confirmar.

4. Mantenha premido para sair de acordo com o aviso.
® OK: guardar o parametro e sair.
® CANCELAR: sair sem guardar os parametros.
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4.4

441

DE] Nota

® Se ativar a fungado PIP, conseguira ampliar o alvo visualizado na
interface.

® No modo preto quente e no modo branco quente, se definir a cor do
reticulo como branco ou preto, as cores do reticulo serdo invertidas
automaticamente para melhor apontar para o alvo.

Corrigir o reticulo

A corregao do reticulo podera ajuda-lo a apontar para o alvo com elevada
precisao, corrigindo a diferenga entre o reticulo grande e o reticulo
pequeno. Fungdes tais como Fixar e Zoom ajudam a ajustar o reticulo com
maior precisao.

Corrigir o reticulo no dispositivo

Antes de comegar
Primeiro selecione um perfil de apontar.

Passos

1. No menu principal, prima ou para selecionar e prima
para entrar na interface de apontar.

2. Selecione um N.° de apontar. Pode definir 5 reticulos.

1) Prima ou para selecionar Apontar e prima

para confirmar.
2) Prima ou para selecionar um reticulo para corrigir.
3) Prima novamente para confirmar.

3. Defina a distancia até ao alvo.
1) Prima ou para selecionar a Distancia.

2) Prima para selecionar o nimero que pretende mudar.

3) Prima ou para alterar o numero e prima novamente
para concluir a defini¢ao.

4. Selecione Zoom e prima para confirmar. Prima ou
para definir a proporcao de zoom digital.

5. Aponte ao alvo e prima o gatilho; depois, alinhe o reticulo com o ponto
de impacto.

1) Aponte o reticulo grande ao alvo.
2) Selecione Congelar. Prima para ativar a fungéo.
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442

3) Selecione |1.| para definir as coordenadas até o reticulo grande

ficar alinhado com o ponto de impacto. Prima para
selecionar o eixo X ou Y. Se selecionar o eixo X, o reticulo move-
se para a esquerda e para a direita; se selecionaro eixo Y, 0
reticulo move-se para cima e para baixo.

{ €3 /Freeze < @ /Axis

Q »2sx X:38.00  (60.00cm)

1 > .50 00 (-78.95cm)
>

Figura 4-2 Ative a fungéo Fixar

E@ Nota

® Se alterar o n.° de reticulo, surgira um aviso na interface. Selecione OK
para guardar os parametros do reticulo atual.

® Quando ativar a fungao de fixar no reticulo, pode ajustar a posi¢ao do
cursor numa imagem fixa. Esta fungao pode prevenir o tremular da
imagem.

6. Mantenha premido para sair da interface de definicao de acordo
com 0 aviso.
® OK: guardar o parametro e sair.
® CANCELAR: sair sem guardar os parametros.

7. Prima novamente o gatilho para verificar se o ponto de mira fica
alinhado com o ponto de impacto.

8. (Opcional) Repita os passos 2 a 7 para definir a posigao de outros
reticulos neste perfil de mira.

Corrigir o reticulo na aplicagao HIKMICRO Sight

Também podera corrigir o reticulo na aplicagao HIKMICRO Sight.
Antes de comegar

Instale a HIKMICRO Sight no seu telemovel.

Passo

1. Abra a HIKMICRO Sight e ligue o seu dispositivo a aplicagao.
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2. Toque em Informagdes do produto e toque em Mira para aceder a
interface de configuragao.

3. Defina o reticulo para o alvo.
1) Depois de sincronizar os dados no dispositivo, selecione um
perfil de apontar.
2) Selecione o reticulo que pretende corrigir.
3) Introduza o nimero para definir a distancia até ao alvo.
4) Selecione a proporcao de zoom digital.

4. Toque em Continuar e os parametros serao sincronizados com o
dispositivo e, em seguida, aponte para o alvo e prima o gatilho.

5. Meca o desvio do ponto de impacto em relagdo ao alvo e toque em
Concluido para introduzir o nimero para ajustar a posi¢ao do reticulo e
garantir que o reticulo grande fica alinhado com o ponto de impacto.
Toque em Aplicar para sincronizar os parametros com o dispositivo.

<

Quick Zero

Figura 4-3 Zero rapido
6. Prima novamente o gatilho para verificar se o reticulo grande fica
alinhado com o ponto de impacto.

7. Quando o reticulo grande ficar alinhado com o ponto de impacto, toque
em Concluido para concluir o processo de mira.

8. (Opcional) Toque em Seguinte Perfil para apontar a outros reticulos.
Resultado

A posicao do reticulo é guardada e sincronizada com o seu dispositivo
para que a possa verificar no dispositivo.
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EEJ Nota

® Ao aceder a interface de definicdo da apontar na aplicagéo, o
dispositivo regressa automaticamente a interface de visualizagdo em
direto.

® A operagao de apontar pode variar devido a atualizagdes da aplicagao.
Utilize a versao real da aplicagdao como referéncia.
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Medicao da distancia

O dispositivo consegue detetar a distancia entre o alvo e a posigao de
observacao através do laser.

Antes de comegar

Ao medir a distancia, mantenha a mao e a posigao firmes. Caso contrario,
a precisao da medigao pode ser afetada.

Passos

1. No menu principal, prima ou para selecionar e prima
para aceder a interface de medicao.

2. Defina os parametros do alvo.

1) Prima para visualizar a interface de defini¢do. Prima ou
para selecionar o alvo entre Veado, Lobo cinzento, Urso
castanho e Personalizado.

2) Prima para entrar na interface de configuragao da altura do

alvo. Prima para mudar de digito e prima ou para
mudar o numero.

EE:I Nota

As alturas disponiveis variam entre 0,1 m e 9,0 m.

3) Mantenha premido para guardar as definicdes e regressar a
interface de medicao da distancia.

3. Alinhe o centro da marca superior com a extremidade do topo do alvo e
prima para confirmar.

4. Alinhe o centro da marca inferior com a extremidade da secgao inferior
do alvo e prima para confirmar.

Resultado

O canto superior direito da imagem indica o resultado da medigéo da
distancia.
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Figura 5-1 Resultado da medicao da distancia
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6.1

6.2

6.3

Definiges gerais

Definir o OSD

Esta fungao permite mostrar ou ocultar as informacdes apresentadas no
ecra na interface da visualizacdao em direto.

Passos

1. No menu principal, selecione Defini¢des de fungao.

2. Pressione ou para seleccionar e pressione para
entrar na interface de configuragao de OSD.

3. Prima para ativar a OSD primeiro. Pode premir ou para
selecionar e premir para apresentar ou ocultar a informagao OSD
necessaria.

4. Mantenha =] premido para guardar e sair.

EE:I Nota

Se desligar o0 OSD, toda a informagao do OSD na visualizagdo ao vivo nao
sera mostrada.

Defini¢do do logétipo da marca

Pode adicionar o logétipo da marca na interface de visualizagé@o ao vivo,
em cliques instantaneos e videos.

Passos

1. No menu principal, selecione Defini¢gdes de fungéo.

2. Prima ou para selecionar

3. Prima para ativar a opgdo Logétipo da marca.

4. Mantenha premido para guardar as defini¢coes e sair.
Resultado

O log6tipo da marca é apresentado no canto inferior esquerdo da imagem.

Prevengao de queimaduras

Esta fungé@o permite evitar que o detetor do canal térmico sofra danos
provocados por um incéndio. Ao ativar esta fungao, a protegao fecha-se
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6.4

6.4.1

6.4.2

6.4.3

assim que a escala de cinzentos do detetor alcangar um determinado
valor.

Passos

1. No menu principal, selecione Defini¢cdes de funcdo e prima
para confirmar.

2. Prima ou para selecionar

3. Prima para ativar ou desativar a fungao.
4. Mantenha premido para guardar as definicbes e sair.

EEJ Nota

Evite a luz solar direta e permita que a fungao de prevencao de
qgueimaduras reduza o risco de danos nos sensores devido ao calor.

Captura e video

Captura de imagem

Na interface de visualizacdao em direto, prima para captar uma
imagem.

1] Nota

® Quando a captacao é bem sucedida, a imagem congela durante 1
segundo e surge uma indicagao no visor.
® Para exportar imagens, consulte Exportar ficheiros.

Definir o audio

Se activar a fungao de audio, o video sera gravado com som. Se o video
tiver ruidos muito altos, pode desligar esta fungéo.

Passos
1. No menu principal, prima ou para selecionar

2. Prima para ativar ou desativar esta funcao.
3. Mantenha premido para guardar as definicoes e sair.

Gravar video

Passos
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6.4.4

6.4.5

1. Na interface da visualizagdo em direto, mantenha premido para
iniciar a gravacgao.

Figura 6-1 Iniciar gravagao

A imagem no canto superior esquerdo apresenta as informacdes sobre o
tempo de gravagao.

2. Mantenha novamente premido para interromper a gravacgao.
Pré-gravar video

Depois de ativar esta fungao e selecionar o tempo de pré-gravagao, o
dispositivo inicia automaticamente a gravacao 10 segundos antes da

ativacao de recuo e termina a gravagao 10 segundos apds a ativagao de
recuo.

Passos

1. No menu principal, prima ou para selecionar

2. Prima para entrar na interface de definigdes. Prima ou
para ativar a fungéo.

3. Mantenha premido para guardar as definicbes e sair.
Detecéo de calor

O dispositivo consegue detetar o local com a temperatura mais alta e
assinalar o mesmo no visor.

Passos

1. No menu principal, prima ou para selecionar

2. Pressione para assinalar o local com a temperatura mais alta.
3. Mantenha premido para guardar as definicoes e sair.

Resultado
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6.5
6.5.1

Quando a fungao esta ativa, é apresentado no local com a
temperatura mais alta. Quando a cena sofre alguma alteragao, o
move-se.

Figura 6-2 Deteode calor

Exportar ficheiros

Exportar ficheiros via HIKMICRO Sight

Pode aceder aos albuns do dispositivo e exportar ficheiros para o seu
telefone através da HIKMICRO Sight.

Antes de comegar

Instale a HIKMICRO Sight no seu telemovel.

Passos

1. Abra a HIKMICRO Sight e ligue o seu dispositivo a aplicagao. Ver
Ligagéo através da aplicaggo.

2. Toque em Multimédia para aceder aos albuns do dispositivo.

0 E G @ ©

Figura 6-3 Aceder aos albuns do dispositivo

3. Toque em Local ou Dispositivo para ver as fotografias e os videos.
® Local: Pode visualizar os ficheiros capturados na aplicagao.
® Dispositivo: Pode visualizar os ficheiros no dispositivo atual.

E@ Nota

As fotos ou videos podem nao ser apresentados no Dispositivo. Puxe para
baixo para atualizar a pagina.
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4. Toque para selecionar um ficheiro, e toque em Transferir para exportar
o ficheiro para os albuns do seu telefone local.

2 ] ®

Download Delete Information

Figura 6-4 Exportar ficheiros

EE:I Nota

® Aceda a Eu -> Acerca de -> Manual do utilizador na aplicagao para ver
operacdes mais detalhadas.

® Também pode aceder aos albuns do dispositivo tocando no icone do
canto inferior esquerdo na interface da visualizagao em direto.

® A operacao de exportagao pode variar devido a atualizagcdes da
aplicagao. Utilize a versao real da aplicagao como referéncia.

6.5.2 Exportar ficheiros através de PC
Esta funcao é utilizada para exportar videos gravados e imagens
captadas.
Antes de comegar
Ao ligar o cabo, certifique-se de que o dispositivo esta ligado.
Passos

1. Ligue o dispositivo ao PC por intermédio do cabo.

1] Nota

Ao ligar o cabo, certifique-se de que o dispositivo esta ligado.

2. Abra o disco do computador e selecione a unidade de disco do
dispositivo. Aceda a pasta DCIM e procure a pasta designada com o
ano e o més da captura. Por exemplo, se capturar uma imagem ou
gravar um video em fevereiro de 2024, aceda a DCIM -> 202402 para
encontrar a imagem ou o video.

3. Selecione e copie os ficheiros para o PC.
4. Desligue o dispositivo do seu PC.

EE:I Nota

® Quando esta ligado ao PC, o dispositivo apresenta as imagens. Mas
fungdes tais como a gravagao, a captacao de imagens e o hotspot
permanecem desativadas.

® Ao ligar o dispositivo ao PC pela primeira vez, o programa da unidade
de disco é instalado de forma automatica.
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7.1

7.2

7.3

Defini¢oes do sistema

Ajustar a data

Passos

1. No menu principal, selecione DefinigOes gerais.

2. Pressione ou para seleccionar , € pressione para
aceder a interface de configuracgao.

3. Prima para selecionar o ano, més ou dia, e prima ou para
mudar o digito.

4. Mantenha premido para guardar as definicbes e sair.

Sincronizar a data e hora

Passos

1. No menu principal, selecione Defini¢des gerais.

2. Pressione ou para seleccionar , e pressione para
aceder a interface de configuragao.

3. Prima ou para mudar o sistema do reldgio. Podera selecionar
entre um relégio de 24 horas e de 12 horas. Se selecionar o relogio de
12 horas, prima e, em seguida, prima ou para selecionar
AM ou PM.

4. Prima para selecionar a hora ou o0 minuto e prima ou
para mudar o numero.

5. Mantenha premido para guardar as definicoes e sair.

Definir o idioma

Esta funcao permite selecionar o idioma do dispositivo.

Passos
1. No menu principal, selecione Defini¢gdes gerais.
2. Pressione ou para seleccionar , € pressione para

aceder a interface de configuracgao.
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3. Prima ou para selecionar o idioma, conforme necessario e

prima para confirmar.

4. Mantenha premido para guardar as definicbes e sair.

Definir unidade

Pode mudar a unidade para realizar a medi¢ao da distancia.
Passos

1. No menu principal, selecione Definigdes gerais.

2. Pressione ou para seleccionar , € pressione para
aceder a interface de configuragao.

3. Prima ou para selecionar a unidade, conforme necessario.
4. Mantenha premido para guardar as definicbes e sair.

Guardar registo de diagndstico

Esta funcao ajuda a recolher e a guardar registos de funcionamento do
dispositivo para resolucao de problemas.

Passos

1. No menu principal, selecione Defini¢gdes gerais.

2. Prima ou para selecionar e prima para ativar a

fungdo. O dispositivo vai comecar a recolher e a registar o registo de
dispositivo.

3. Prima para desativar a fungdo quando a recolha do registo de
diagndstico estiver concluida.

1] Nota

® Quando desativar o registo de diagndstico, sera apresentado um aviso
na interface a indicar o progresso da recolha do registo de diagnéstico.
Esta operagao nao pode ser interrompida. Quando a recolha do registo
estiver concluida, o aviso desaparece.

® Se tiver de exportar os registos para profissionais, abra o disco do
computador para copiar e colar o ficheiro .tar.gz armazenado na pasta
de registo do diretério raiz do dispositivo. Ver Exportar ficheiros através
de PC.
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7.6

7.7

7.8

Visualizar informag¢des do dispositivo

Passos

1. No menu principal, selecione Defini¢gdes gerais.

2. Prima ou para selecionar e prima para confirmar.

Podera ver informacgdes do dispositivo, como a versao, o espacgo de
armazenamento disponivel e o numero de série.

3. Mantenha premido para guardar as definicbes e sair.

Repor o dispositivo

Esta funcao so6 restaura as definicoes basicas do dispositivo para as
respetivas predefinicdes, como o brilho, contraste e PIP.

Passos
1. No menu principal, selecione Defini¢gdes gerais.
2. Prima ou para selecionar . Prima para repor as

predefinicées do dispositivo de acordo com o pedido.

Repor dispositivo

Esta funcao apaga todo o conteuddo e defini¢des, incluindo definicdes
basicas, armazenamento, palavra-passe do hotspot e a mira.

Passos

1. No menu principal, selecione Definigdes gerais.

2. Prima ou para selecionar . Prima para repor as
predefinicoes do dispositivo de acordo com o pedido.
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8.1

8.2

8.3

8.4

Perguntas frequentes

Porque motivo esta o monitor desligado?

Verifique os itens seguintes.

® Verifique se o dispositivo esta sem bateria.

® Verifique o monitor depois de carregar o dispositivo durante 5
minutos.

® Verifique se o dispositivo esta em modo de espera.

A imagem nao esta nitida, como posso ajusta-la?

Ajuste o anel de regulagao da dioptria ou 0 anel de foco até a imagem
ficar nitida. Consulte Ajustar a dioptria ou Ajustar o foco.

A captura ou a gravacao falha. Qual é o problema?

Verifique os itens seguintes.

® Se o dispositivo esta ligado ao PC. Se a captagao de imagens ou a
gravacgao de videos esta desativada neste modo.

® Se 0 espago de armazenamento esta cheio.

® Se o dispositivo esta com bateria fraca.

Por que motivo o PC ndo consegue identificar o
dispositivo?
Verifique os itens seguintes.

® Se o dispositivo esta ligado ao PC com o cabo USB fornecido.
® Se estiver a utilizar outros cabos USB, certifique-se de que os mesmos
nao possuem um comprimento superior a 1 metro.
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Informacao legal

© Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Todos os direitos reservados.

Acerca deste Manual

O Manual inclui instrugdes para utilizar e gerir o produto. As fotografias,
os graficos, as imagens e todas as outras informagdes doravante
apresentadas destinam-se apenas a fins de descritivos e informativos. As
informagdes que constam do Manual estao sujeitas a alteragao, sem
aviso prévio, devido a atualizagdes de firmware ou a outros motivos.
Encontre a versdo mais recente deste Manual no website da HIKMICRO
(www.hikmicrotech.com/).

Utilize este Manual sob orientagao e com a assisténcia de profissionais
formados neste Produto.

Reconhecimento de marcas comerciais

E HIKMICRO e outras marcas registadas e logétipos da
HIKMICRO sao propriedade da HIKMICRO em diversos territérios.

Outras marcas comerciais e logétipos mencionados séo propriedade dos
respetivos proprietarios.

EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADE LEGAL

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E
O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE E
FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAQ” E “COM TODAS AS
SUAS FALHAS E ERROS”. A HIKMICRO NAO APRESENTA QUAISQUER
GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO, SEM QUAISQUER
LIMITACOES, GARANTIAS DE COMERCIABILIDADE, QUALIDADE
SATISFATORIA OU ADEQUACAO A UM DETERMINADO FIM. A SUA
UTILIZACAO DESTE PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E RISCO. EM
NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A HIKMICRO SERA RESPONSAVEL POR SI
EM RELACAO A QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS,
INCIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS PELA
PERDA DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPGCAO DA ATIVIDADE, PERDA
DE DADOS, CORRUPGAO DE SISTEMAS OU PERDA DE DOCUMENTAGAO
SEJA COM BASE NUMA VIOLAGAO DO CONTRATO, ATOS ILICITOS
(INCLUINDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE
OUTRO MODO, RELACIONADA COM A UTILIZAGAO DO PRODUTO, AINDA
QUE A HIKMICRO TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE
TAIS DANOS OU PERDAS.
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O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE
RISCOS DE SEGURANGA INERENTES E QUE A HIKMICRO NAO SERA
RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE
PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES
INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFEGAO POR VIRUS OU
OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANGA DA INTERNET. NO
ENTANTO, A HIKMICRO PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE
SOLICITADO.

O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE
COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO RESPONSAVEL POR
GARANTIR QUE A SUA UTILIZAGAO E CONFORME A LEI APLICAVEL.
PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR E O RESPONSAVEL PELA
UTILIZAGAO DESTE PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA OS
DIREITOS DE TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE
PUBLICIDADE, DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE
PROTECAO DE DADOS, OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE
PRIVACIDADE. NAO DEVE UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA CACADAS DE
ANIMAIS ILEGAIS, INVASAO DE PRIVACIDADE OU QUALQUER OUTRA
FINALIDADE QUE SEJA ILEGAL OU CONTRARIA AO INTERESSE PUBLICO.
O UTILIZADOR NAO PODERA UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER
UTILIZAGCOES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO OU
PRODUGAO DE ARMAS DE DESTRUICAO MACICA, DESENVOLVIMENTO
OU PRODUGAO DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS, QUAISQUER
ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES
OU CICLOS DE COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR
ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS.

CUMPRA TODAS AS PROIBIGOES E ADVERTENCIAS EXCECIONAIS DE
TODAS AS LEIS E REGULAMENTOS APLICAVEIS, EM PARTICULAR, AS
LEIS E REGULAMENTOS LOCAIS SOBRE ARMAS DE FOGO E/OU DE CAGA.
VERIFIQUE SEMPRE AS DISPOSICOES E REGULAMENTOS NACIONAIS
ANTES DE COMPRAR OU DE UTILIZAR ESTE PRODUTO. LEMBRE-SE QUE
PODERA TER DE SOLICITAR AUTORIZAGOES, CERTIFICADOS E/OU
LICENGAS ANTES DE QUALQUER COMPRA, VENDA, COMERCIALIZAGAO
E/OU UTILIZAGAO DO PRODUTO. A HIKMICRO NAO SE RESPONSABILIZA
POR QUALQUER COMPRA, VENDA, COMERCIALIZAGAO E UTILIZAGAO
FINAL ILEGAL OU IMPROPRIA, BEM COMO POR QUAISQUER DANOS
ESPECIAIS, CONSEQUENTES, ACIDENTAIS OU INDIRETOS DELAS
DECORRENTES.

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE
ESTE MANUAL E A LEGISLAGAO APLICAVEL, ESTA ULTIMA PREVALECE.
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Informagdes sobre as normas reguladoras

As presentes clausulas aplicam-se apenas aos produtos que apresentam
a marcacgao ou informacgao correspondentes.

Declaragao de conformidade da UE

C€

Este produto e, se aplicavel, os acessorios fornecidos
também tém a marcagao "CE" e estdo em conformidade
com as normas europeias harmonizadas aplicaveis
enumeradas na Diretiva 2014/30/UE (EMCD), Diretiva
2014/35/UE (LVD) e Diretiva 2011/65/UE (RoHS), Diretiva
2014/53/UE.

Pelo presente documento, a Hangzhou Microimage
Software Co., Ltd. declara que este dispositivo (consultar
rotulo) se encontra em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE.

0 texto integral da declaragao de conformidade da UE esta
disponivel no seguinte endereco de Internet:
https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-
center/declaration-of-conformity/

Bandas de frequéncia e poténcia (para CE)

As bandas de frequéncia e os limites nominais da poténcia
de transmissao (radiada e/ou conduzida) aplicaveis ao
equipamento de radio abaixo sdo os seguintes:

Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 GHz a 2,4835 GHz), 20 dBm

Para dispositivos sem adaptador de alimentacgéao incluido,
utilize um adaptador de alimentagao fornecido por um
fabricante qualificado. Para informagdes detalhadas sobre
os requisitos relativos a alimentagao, consulte as
especificacdes do produto.

Para dispositivos sem bateria incluida, utilize uma bateria
fornecida por um fabricante qualificado. Para informacdes
detalhadas sobre os requisitos relacionados com a bateria,
consulte as especificagdes do produto.

Diretiva 2012/19/UE (Diretiva REEE): Os produtos com este
simbolo ndo podem ser eliminados como residuos urbanos
indiferenciados na Unido Europeia. Para uma reciclagem
adequada, devolva este produto ao seu fornecedor local
quando adquirir um novo equipamento equivalente ou
elimine-o através dos pontos de recolha adequados. Para
mais informacdes, consulte: www.recyclethis.info
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Diretiva 2006/66/CE e respetiva alteragao 2013/56/UE
(diretiva relativa as pilhas e baterias): Este produto contém
uma bateria que ndo pode ser eliminada como residuo
urbano indiferenciado na Unido Europeia. Consulte a
documentagao do produto para obter informagdes
especificas acerca da bateria. A bateria esta marcada com
este simbolo, que podera incluir inscrigées para indicar a
presenca de cadmio (Cd), chumbo (Pb), ou mercurio (Hg).
Para reciclar o produto de forma adequada, devolva a
bateria ao seu fornecedor ou coloque-a num ponto de
recolha apropriado. Para mais informacgdes, consulte:
www.recyclethis.info.
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Convengdes relativas aos simbolos

Os simbolos presentes neste documento sao definidos da seguinte

maneira.
Simbolo Descri¢do
[ TilNota Proporciona informac&o adicional para enfatizar ou

complementar pontos importantes do texto principal.

Indica uma situagao potencialmente perigosa que, se nao
for evitada, podera resultar em danos no equipamento,
perda de dados, degradacao do desempenho ou
resultados inesperados.

Indica um perigo com um nivel de risco elevado que, se

I\ Perigo < . . -
s nao for evitado, resultara em morte ou lesdes graves.
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InstrugOes de seguranga

Estas instrugcdes destinam-se a garantir que o utilizador possa utilizar o
produto corretamente para evitar perigos ou perdas materiais. Antes da
utilizagao, leia atentamente todas as informagdes relacionadas com a
seguranca.

Transporte

® Mantenha o dispositivo na embalagem original ou similar, quando o
transportar.

® Depois da abertura da embalagem do produto, guarde todos invélucros,
para uso posterior. Em caso de qualquer avaria, deve devolver o
dispositivo a fabrica com o invélucro original. O transporte sem o
involucro original pode resultar em danos no dispositivo, sendo que a
empresa nao assumira quaisquer responsabilidades.

® Nao deixe o produto cair, nem o sujeite a impactos fisicos. Mantenha o
dispositivo longe de interferéncias magnéticas.

Alimentagao elétrica

® Se a embalagem do dispositivo incluir um adaptador de alimentacéo,
utilize apenas o adaptador fornecido. Se nao for fornecido um
adaptador, certifique-se de que o adaptador de alimentagao ou
qualquer outra fonte de alimentagao esta em conformidade com a
Fonte de Alimentagao Limitada. Consulte a etiqueta do produto para
obter os parametros nominais da fonte de alimentagao.

® Certifique-se de que a ficha esta devidamente ligada a tomada.

® NAO ligue vérios dispositivos a um adaptador de energia, para evitar o
superaquecimento de riscos de incéndio provocados por sobrecarga.

Bateria

® O dispositivo suporta uma bateria removivel de ides de litio. A tensao
de carregamento limitada da bateria € de 4,2 V. Atensdo e a
capacidade da bateria sdo de 3,6 V/4,4 Ah (15,84 Wh).

® As baterias compradas por utilizadores tém de estar em conformidade
com as normas internacionais relevantes sobre a seguranga de baterias
(por exemplo, normas EN/IEC).

® A utilizagéo ou substituicdo inadequadas da bateria podera resultar em
risco de explosao. Substitua apenas por uma bateria do mesmo tipo ou
de tipo equivalente.

® Nao é possivel instalar baterias de tamanho inadequado, uma vez que
poderdo causar a desativagdo anormal.

® Elimine as baterias usadas em conformidade com as instrugdes
fornecidas pelo fabricante da bateria.

® Certifique-se de que a temperatura da pilha estd entre 0 °C e 45 °C
durante o carregamento.
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® Em caso de armazenamento prolongado da bateria, certifique-se de
gue esta é totalmente carregada a cada seis meses, garantindo, assim,
a sua qualidade. Caso contrario, poderao ocorrer danos.

® Nao carregue outro tipo de bateria com o carregador fornecido.
Certifique-se de que nao existe material inflamavel no raio de dois
metros do carregador enquanto o carregamento é efetuado.

® Nao proceda a eliminagao da bateria numa fogueira ou forno quente, ou
mediante esmagamento ou corte mecanico da mesma pois tal pode
resultar numa explosao.

® N3ao deixe a bateria num ambiente com temperaturas extremamente
elevadas ou uma pressao de ar baixa, o que pode resultar numa
explosao ou na fuga de liquido inflamavel ou gas.

® NAO coloque o dispositivo com a bateria ou a propria bateria perto de
uma fonte de calor ou do fogo. Evite a luz solar direta.

® NAO engula a bateria para evitar queimaduras quimicas.

® Este produto contém uma pilha celular tipo botdo. Se a pilha celular tipo
botado for engolida, pode causar queimaduras internas graves em
apenas 2 horas e pode provocar a morte.

® Se o compartimento da pilha ndo fechar de forma segura, pare a
utilizacdo do produto e mantenha-o longe do alcance das criangas.

® Se acredita ter ingerido ou colocado uma pilha no interior do
organismo, consulte um médico de imediato.

® A bateria integrada ndo pode ser desmontada. Contacte o fabricante
caso necessite de uma reparagao.

® NAO coloque a bateria ao alcance das criancas.

® Este dispositivo ndo é adequado para utilizagdo em locais onde a
presenca de criangas seja provavel.

Manutencgéao

® Se o produto nao funcionar corretamente, contacte o seu fornecedor ou
0 seu centro de assisténcia mais proximo. Nao assumimos qualquer
responsabilidade por problemas causados por reparagdes ou
manuteng¢des nao autorizadas.

® Certifique-se de que a alimentacgao foi desligada antes da manutengao
do dispositivo ser desmontado e reparado por profissionais.

® Limpe o dispositivo suavemente com um pano limpo e uma pequena
quantidade de etanol, se necessario.

® Se o equipamento for utilizado de uma forma nao especificada pelo
fabricante, a protecao providenciada pelo dispositivo podera ser
afetada.

® Limpe a lente com um pano macio ou toalhete de papel para evitar
risca-la.

Ambiente da utilizagao

® Certifique-se de que o ambiente de funcionamento do dispositivo
cumpre os requisitos do mesmo. A temperatura de funcionamento
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devera situar-se entre -30 °C e 55 °C e a humidade de funcionamento
entre 5% e 95%.

® NAO exponha o dispositivo a radiacdo eletromagnética elevada nem a
ambientes com poé.

® NAO direcione a lente para o sol nem para qualquer outra luz brilhante.

® Coloque o dispositivo num ambiente seco e bem ventilado.

® Evite a instalagao do equipamento em superficies vibratérias ou locais
sujeitos a choques (a negligéncia pode causar danos ao equipamento).

® Quando estiver a utilizar qualquer equipamento a laser, verifique se a
lente do dispositivo ndo se encontra exposta ao feixe de laser, caso
contrario pode queimar.

Emergéncia

Caso o dispositivo emita fumo, odores ou ruidos, desligue a alimentacao
elétrica de imediato, retire o cabo de alimentacao da tomada e contacte o
centro de assisténcia.

GARANTIA LIMITADA

Leia o cédigo QR para obter a politica de garantia do produto.

Endereco do fabricante

Sala 313, Unidade B, Edificio 2, Rua Danfeng 399, Subdistrito Xixing,
Distrito Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVISO DE CONFORMIDADE: Os produtos da série térmica poderao estar
sujeitos a controlos de exportagao em varios paises ou regides, incluindo
sem limite, os Estados Unidos da América, a Unido Europeia, o Reino
Unido e/ou outros paises-membro do Acordo de Wassenaar. Consulte o
seu especialista em legislagdao ou em conformidade ou as autoridades
locais para saber os requisitos de licenga de exportagao necessarios se
pretender transferir, exportar, voltar a exportar os produtos da série
térmica entre paises diferentes.
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